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WS STRONG TANK CHECK TC-412

PAIGALDUSJUHEND

Pakendis on saatja koos nivooanduriga (pilt 1) ja juht-
paneel (pilt 2) koos vooluadapteriga, mis on kodeeritud
koos té6tama. Iga naidik reageerib ainult temaga paari
pandud saatjalt tulevatele alarmidele.

RAADIOUHENDUSE JA ANDURI TESTIMINE

Tavajuhul reageerib alarm 2-minutilise ooteaja jarel.
Raadiolhenduse ja anduri testimiseks on eriprog-
ramm, mis alarmi ooteaega ei rakenda ning lllitab
seadme pideva edastuse reziimile. Uhenduse testimine
on soovitatav, kui saatja (1) ja vastuvdtja (2) vaheline
kaugus Uletab 70m voi raadiolink on takistatud hoo-
nete vms poolt.

TESTPROGRAMMI AKTIVEERIMINE

Eemaldage saatjal plastikkate (pilt 4). Paigaldage pata-
rei selleks ette nahtud kohale. Jélgige, et patarei + ja -
asetus oleksid diged. Aktiveerige testprogramm, vaju-
tage nupule (4A) ja hoidke nuppu all kuni indikaatori tuli
(4B) on vilkunud vahemalt 3 korda. Margutuli jatkab
regulaarsete intervallidega vilkumist, kui seade edas-
tab andmeid vastuvétjale. Véimsusreziimis (loe lahe-
malt jaotisest Seaded) vilgub tuli topelt.

Asetage saatja (1) I6pliku paigalduskoha ldhedale koos
Uhenduses oleva anduriga. Liigutage vastuvétja (2)
hoone I6plikku paigalduskohta. Uhendage vastuvotja
vooluadapteri (2F) kaudu vooluvarku.

Kui roheline OK naidiklamp (2B) vilgub umbes 1 kord
sekundis, siis raadiothendus toimib. Kui raadiothen-
dus ei toimi, siis vilgub see naidiklamp ebauhtlaselt,

poleb pidevalt voi ei pdle Uldse.

Kontrollige anduri (1A) toimimist, uputades selle ots

vette vdi lUhistades selle elektroodid metallesemega,
sel ajal kui testprogramm on aktiivne. Naidikul peaks
kohe poélema taitumise alarm (,FULL") (2A).

Testprogramm deaktiveerub automaatselt 10 minuti
péarast voi kui saatjal uuesti nupule (4A) vajutate.

SAATJA PAIGALDAMINE

Veenduge, et kaablithenduse mutter (1C) on tihedalt
kinni keeratud.Paigaldage saatja voimalikult kdrgele
luugi lahedale, aga mitte metallist luugi alla.

ANDURI KORGUSE REGULEERIMINE

Andur (1A) j4&b kaabli otsa rippuma. Kui anduri elekt-
roodid vett puudutavad, siis kahe miniuti jooksul akti-
veerub nivoo alarm.

Anduri korgust saate reguleerida, muutes regulaatoril
(1B) kaabisilmuse pikkust.

- Mahuti puhul paigaldada anduri alumine serv sisse-
voolutoru alumise serva kérgusele (ca 15 cm mahuti
laest allapoole).

- Pumpla puhul paigaldada anduri alumine serv 5-10
cm pumba start nivoost kdrgemale.

JUHTPANEELI PAIGALDAMINE

Paigaldage juhtpaneel (2) siseruumides soovitud
kohta, soovitavalt hoone sellesse ossa, mis jaab saatja
poole. Arge paigaldage néidikut suurte metallpindade
lahedusse. Avage juhtpaneeli plastikkaas ja kinnitage
korpuse tagakulg seinale, kasutades kaasasolevaid
kruvisid. Sulgege juhtpaneeli plastkaas ja Uhendage
seade adapteri abil vooluvorku.

VALISED ALARMSEADMED

Vastuvdtjal on 2 potentsiaalivabade poolustega releed
véliste haireseadmete Ghendamiseks. Relee 1 (3A)
aktiveerub tasemehairetega ja relee 2 (3B) aktiveerub,
kui Uhendus saatjaga katkeb. Kasutage klemmliistu
positsioone, mis on tahistatud NO ja COM normaalselt
avatud ning NC ja COM jaoks normaalselt suletud
funktsiooni jaoks (3C).

SAATJA PATAREI VAHETAMINE

Eemaldage saatjal plastikkate (pilt 4) ja vahetage pata-
rei (4C). NB! Jalgige patarei paigaldusel

+ ja - asetust

TEHNILISED ANDMED

Saatja:

Korpus: 65x115x40mm, IP65
Saatesagedus: 433,7 MHz
Ulatus: 100 m

Patarei: 3,6V AA liitiumpatarei
Voolukulu: 2 pA

Anduri kaabel: 2x0,5mm?2 / 1,5m

Juhtpaneel:

Korpus: 80 x 120 x 38 mm

Relee: N.O./N.C. tiilipi, maks. 24V / 3ADC

AC adapter: 230V AC, véljund 12V DC 450 mA

SEADED

Enamikul juhtudel on soovituslik kasutada TankCheck
saatjal vaikesatteid. M6nda seadistust saab muuta
selle protseduuriga: Eemaldage saatjalt patarei. Sises-
tage patarei uuesti, hoides trilkkplaadil nuppu (4A) all.
Vabastage nupp, kui margutuli (4B) on vilkunud nii
palju kordi, kui on ndidatud aktiveeritava funktsiooni
tabelis:

Vilkumiste arv | Funktsioon

3 Saatja ja vastuvdtja paari
kodeerimine

10 Anduri tundlikkuse seadistamine

15 Saatja voimsuse suurendamine

SAATJA JA VASTUVOTJA PAARI KODEERIMINE

Saatja ja vastuvotja on kodeeritud paarikaupa, kes
suhtlevad ainult omavahel. Paari kodeerimise funkt-
siooni kasutatakse saatja sidumiseks teise vastuvot-
jaga kui seda oli algne seade: Aktiveerige saatja ja vas-
tuvetja paari kodeerimine Ulaltoodud protseduuri ja
tabeli abil. Saatja kinnitab funktsiooni trikkplaadil
oleva indikaatorlambi (4B) kahe Ithikese vilkumisega.
Uhendage vastuvétja toide lahti, eemaldades pistik
(2F) vooluringist. Vajutage vastuvétja ,Reset” nuppu
(2D) ja hoidke seda all, kuni Ghendate pistiku uuesti
vooluverku. Parast tavalist kuuldavat ja ndhtavat kaivi-
tusindikaatorite jarjestust jadvad “FULL" (2A) ja “OK”
(2B) tuled pdlema. Seejarel laske lahti ,Reset” nupust.
Kui paari kodeerimine on I6petatud, kustub vastuvotja
“FULL" tuli (2A), samal ajal kui tuli “OK" (2B) pdleb jat-
kuvalt. Vastuvotja on tavareziimis ja vitab saatjalt
vastu haireid.

ANDURI TUNDLIKKUSE SEADISTAMINE

Anduri kasutamisel vaga puhtas vees tuleb monikord
seadistada kdrgema tundlikkuse reziim jargmiselt:
Uhendage toide (2F) vastuvétjaga vooluringi. Aktivee-
rige anduri tundlikkuse sate Ulaltoodud protseduuri ja
tabeli abil. Saatja kinnitab funktsiooni triikkplaadil
oleva indikaatorlambi (4B) kahe Ithikese vilkumisega.
Vastuvdtja kinnitab funktsiooni tavaparase kuuldava ja
nahtava kaivitusindikaatori jarjestusega. Vaikeseade-
tele naasmiseks korrake toimingut.

KASUTUSJUHEND

Juhtmevaba alarmseade Tank-Check TC-412 koosneb
kahest osast:

A. Saatjast, mis paigaldatakse pumpla voi mahuti sei-
nale ja mille nivooandur jélgib veetaset mahutis.

B. Juhtpaneelist, mis paigaldatakse hoonesse sobivale
kohale. See annab kuuldavat ja nahtavat alarmi, vee-
taseme jdudmisel nivooandurini.

Juhtpaneelile saadetakse iga mone minutijarel uued
andmed veetaseme kohta mahutis voi pumplas.

Tavajuhul pdleb Uhtlaselt ainult roheline ,0K" (2B) naidi-
klamp.

TAITUMISE ALARM

Kui veetase tduseb ja ulatub nivooanduri elektroodi-
deni, siis kaheminutilise ooteaja jarel rakendub mahuti
taitumise alarm ,FULL" — naidiku punane naidiklamp
(2A) hakkab vilkuma ning naidiku sisemine summer ja
véliste alarmseadmete relee (3A) aktiveeruvad.

NORGA SIGNAALI / TUHJA PATAREI ALARM

Kui naidik ei saa saatjalt umbes 30 minuti jooksul uusi
andmeid, siis hakkab ,ERROR” néidiklamp (2E) vilkuma
ning aktiveerub hoiatussummer ja relee 2 (3B). Sellisel
juhul veenduge, et saatja ei ole mehaaniliselt kahjus-
tada saanud ja raadiosignaali ees ei ole mingit takistust

Sama alarm tekib ka siis, kui saatja patarei hakkab tiih-
jaks saama. Tavaliselt kestab patarei kuni kimme aas-
tat. Patarei vahetamise Opetust vaata peatikist ,Saatja
patarei vahetamine”.

ALARMIDE NULLIMINE

Mélema alarmi puhul vajutage selle nullimiseks nupule
LRESET" (2D). Summer lilitub vélja ja alarmrelee deak-
tiveerub. Punane naidiklamp I6petab vilkumise ja jaab
pusivalt pélema. Kui vea péhjus on kérvaldatud, siis
naaseb naidik automaatselt staatusele ,0K".

Seadmel Tank-Check on spetsiaalne testprogramm, et
raadiouhenduse ulatust ja anduri toimimist testida (vt.
lahemalt paigaldusjuhendist).

PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

B KOMMMeKT nocTaBku BxXoauT bnok nepepaTtynkac
naTunKom yposHs (cour.1) v npuemnnk (cpur.2) ¢ anan-
TepoM NOCTOSHHOr0 ToKa. Kax bl npremMHblii bnok
pearnpyeT TONbKO Ha CUrHansI TPEBOrM OT CBOEr0
cobCTBEHHOrO NepeaaTunka.

NPOBEPKA PAIMOCBA3N N OATYMKA

0BbIuHO ByANNbHUK pearnpyeT C 3aepXKKON 0KOMo 2
MUH. PeXnM TECTUPOBaKUSA NEpPefaTunKa MOXeT BbiTb
AKTUBMPOBAH ANA NPOBEPKW PAAMOCBA3K U AaTUNKa. B
3TOM pexume faHHble nepefaoTca bea nays. Micnbita-
HWe KaHana CBA3W peKoMeHAyeTCs, eciiv pacCToaHne
mexay nepeaatunkom (1) v npremHukom (2) npesbi-
waet 70 M, nnu paprocBsasb 3abnoknMpoBaHa 3naHu-
AMU W T.A.

AKTMBALIMSI TECTOBOM MPOrPAMMbI

OTKpoiiTe kopryc nepepatuvka (puc. 4). Betasbre
npunaraemyto batapeto B gepxatens. 0bpaTtuTe BHU-
MaHue Ha NonNapHoCTb! HaxmuTe kHonky (4A) Ha
nnate nepefaTuvka v yaepxusaiTe ee 1o Tex nop,
noKa WHAaMKaTopHas namna (4B) He MUrHeT He meHee 3
pas. llamMna NpoaomKaeT MuraTb C perynsapHbiMm
MHTEepBanamu, Koraa ycTponcTBO NepeaaeT AaHHble Ha
npuemHuK. B pexwvme Power Boost (nogpobHee
unTanTe B HAaCTPONKax) namna ABax/abl MuraeT. Mome-
ctuTe Bnok nepenatumka (1) paaoM C KOHeYHbIM
MECTOM YCTaHOBKM C MOAKITIOUYEHHbIM [ATUNKOM.
MNepemecTuTe aucnnenHsiin 6nok (2) B MecTo ycTa-
HOBKM B 3aHuu. [T0AKMIOUNTE NPUEMHUK K PO3ETKE
uepes afanTep nepemeHHoro Toka (2F).

Ecnu seneHas vavkatopHas namna OK (2B) muraet
CO CKOPOCTbIO OKOMO OAHOr0 pa3a B CeKyHAy, ycTa-
HOBMEHO X0poLuee coeanHerve. Ecnv pagnocsass
cnaﬁaﬂ, nlaMna Mmraet HepaBHOMEPHO UMK OCTaeTCH
BbIKMIOUYEHHOM UK BKIIOYEHHOW.

MNposepsTe paboTy natuuka (1A), norpyxas ero e 8oy
1Ny 3aMblKaa 3NEKTPpOoabl METANNMYECKNUM NpeaMe-
TOM, NMOKa NPOrpamMmMa UCMbITaHuit akT1BHa. 3aTem
AOMKHbI HeMeaneHHO aKTUBNPOBATbLCH CUrHanbHasa
namna (2A), saymmep v pene 1 (3A) npuemHuka.

TecToBas nporpamMma 3asepluaeTca aBToOMaTUYeCcKu
NpUMEPHO Yepe3 10 MUH UMK BPYUHYIO HaxaTuem
KHOMKYM Bnoka nepeaatumnka (4A) 8 TeueHve npuMepHo
1 cek.

PEF'YNUPOBKA MOJIOXXEHUA DATYNKA

Natunk (1A) nonsewnsaetcs kabenem 8 baxe. Korna
3MEeKTPOfbl AaTuUMKa KacaloTCsA KXMAKOCTH, aKTUBMPY-
eTCA CUrHanuaaums yposHs. BepTukansHoe nonoxe-
HWE AaTunKa yCTaHaBNMBaeTCA NyTeM U3MEHeHNs
ANUHBI KabenbHOro KoHTYpa ¢ perynuposLKom (1B).
OTperynupyiTe NONOXeHMEe HaKOHEYHWKOB AaTUNKOB
[0 )KENaemoro ypoBHs TPeBoru.

YCTAHOBKA NPUEMHUKA

YcTaHosuTe npuemsii 6nok (puc. 2) B npeanonarae-
MOM MeCTe B NOMeLLeHWn, Npeano4yTnTenbHO B TOI
yacTy 3aanwvs, obpallleHHo K nepeaaTunky. N3be-
raiTe Bnn3ocTn BonbLUMX METANNNUYECKUX NOBEPXHO-
cTeit. OTKpOWTE NEPeaHIOI0 KPbILLIKY CTBONbHOM
KOPOBKM v NPUKpeNUTE 3aHI0 YaCTb KOpnyca K
CTeHe C NOMOLLbIO NpunaraemMblx BUHTOB. SEKDO\ZTE
KPbIWKY aucniea n NoAKMoYnTE ero K po3eTke C
NOMOLLbI0 @aanTepa nepeMeHHoro Toka (2F).

BHELLUHAA CUTHANU3ALMA

[preMHUK MeeT 2 pene ¢ NOTOYHbIMY CBODOAHLIMK
noncamMu AnNs NOAKMIOUYEHNS BHELLHWX CUTHaNbHbIX
ycTponcTe. Pene 1 (3A) akTvuBMpyeTCA CUrHanom Tpe-
BOMV ypoBHS, a pene 2 (3B) akTuBMpyeTcs, ecnu cessb
C nepepaTunKoM 0TCyTCTBYET. icnonbayiiTe nosuumm
KknemmHbix Bnokos ¢ nomeTtkon NO n COM ans Hop-
ManbHOro 0TKPLITUA, a Takke NC v COM ana cbyHKumum
«HopmanbHo 3akpbiToe» (3C).

3AMEHA BATAPEW NEPENATYNKA
OTkponTe Brok nepeaatuvka (puc. 4). 3amexnTe
Batapeto (4C). 0bpaTuTe BHUMaHME Ha NONAPHOCT!

NAPAMETPbI

B BonbLUMHCTBE CryYaes PEKOMEHLYIOTCA HAaCTPOVKM
no yMonuaHuio ona nepenatunka TankCheck. Hekoto-
pble HaCTPOWKM MOXHO M3MEHUTbL Creaytolmm 0bpa-
30M: Masneknte batapei nepenatunka (4B).

CHosa BcTaBbTe batapeio, ynepxmsas KHonky (4A) Ha
nevyaTtHol nnate. OTNYCTUTE KHOMKY, KOrAa MHAMKA-
TOopHas namna (4B) MUrHET CToNbKO pas, CKOMbKO yKa-
3aHO B Tabnuue Ans dyHKUWK, KOTOPYIO Bbl XOTUTE
aKTWMBMPOBaTE:



Muraet | ®yHKumna

3 KoaviposaHvie napbl nepefatymnka un
NpUeMH1Ka

10 HacTpoiika 4yBCTBUTENBHOCTM AaTUMKa

15 [loBblLWEHWe MOLLHOCTY NepeaaTumka

KOOMPOBAHWE MAPbI NEPEAATYUKA N
NPUEMHUKA

MepenaTunky 1 MPUEMHUKM 3aKOAMPOBaHbI Napami,
KOTOpble 00WaloTCA TONLKO APYT C APYroM. DyHKUMA
NapHOro KOAMPOBAHMUS MCNONb3YETCA AN COnpsixe-
HUA NepefaTyvKa C ApYrMM NPUEMHMKOM, YEM UCXOA-
HbIl:

AKTUBMPYIITE KOAMPOBaHWE Napbl NepeaaTurka u npu-
EMHWKa, MCNOonb3ys NpoLeaypy B Tabnuue Boile.
MepenaTumnk pacnosHaeT ABe KOPOTKME BCMbILLKM
MHAWKATOPHOM namnbl (4B) Ha neyaTHow nnare.
OTKNIOUMTE MUTaHKE OT NPUEMHUKA, NOTAHYB 3a WTe-
Kep NUTaHnsa NoCToAHHOro Toka (2F). HaxmuTe KHoNKy
cbpoca (2D) Ha NpreMHuMKe W ynepxusanTe ee npu
MOBTOPHOM MOAKIOUEHWM LUTEKEPA NUTAHWS NOCTOSAH-
HOro Toka. ocne HopManbHOI 3BYKOBOM 1 BUAMMOM
nocnefoBaTeNbHOCTV MHAVKATOPOB 3anyCKa MHAMKA-
Topsl Alarm (2A) 1 OK (2C) ocTaloTcs ropsawmmu.
OTnycTuTe KHOMKY. [pUEMHUK NOATBEPXAAET KOAUPO-
BaHvie Napbl HOPMarnbHO 3BYKOBOM U BUAMMOM nocne-
N0BaTENbHOCTbIO MHAVKATOPOB 3anycka. MHankaTop
OK (2C) npognomkaet ropeTs. MpUEMHWK HaXoaUTCs B
HOpPManbHOM pexwvme 1 ByaeT NpUHUMaTL CUrHanb!
TPeBOrvi 0T nepeaaTumKa.

HACTPOMKA YYBCTBUTENbHOCTU JATYMKA
Mpy1 MCNONb30BaHUM NETUMKE B O4EHb YACTO BOAE
pexum bonee BbICOKOM YyBCTBATENBHOCTM MHOMAa
HeoBX0AMMO YCTaHOBUTL CeayoLm 06pasom:

MoakniouuTe NUTaHne K npreMHuky (2F). AkTusupyiite
HaCTPOMKY 4yBCTBMTENbHOCTM laTuMKa, MCNOMb3Y ]
npouenypy » Tabnuuy Beiwe. [NepegaTumk pacnosHaet
NBYMSA KOPOTKMMM BCMbILUKAMM UHAMKATOPHYIO NamMny
(4B) Ha neuaTHo Nnate. MpUEMHUK NOATBEPXAAET
HOPMarbHYI0 3BYKOBYIO 1 BUAMMYIO NOCNea0BaTenb-
HOCTb MHOMKATOPOB 3amnycKa. YTobel BEPHY ThCA K
HacTpOMKaM N0 yMONYaHmio, NOBTOPMTE ONepaumio.

MOBbILWEHVE MOLLIHOCTU NEPENATHYUKA.

B bonblwunHcTBE cny4yaes HaCTpOVIKa MOLLHOCTW nepe-
faTuuKa no ymonyaxuio obecneunsaet ctabunsHoe
coeanHeHne C NpUMeMHUKOM. Ecnn coeavHeHue HecTa-
BUINBHO, MOXHO aKTUBMPOBATb PEXIM NOBbILLEHUS
MOLLHOCTM NepefaTynKa. Pexum nosbileHna MOLWHO-
CTV aKTUBMpYyeTCA CNneayrLwmm OE)DBSOMI

MoakniounTte NUTaHne K npreMHuky (2F). AkTusupyiite
NoBbILUEHME MOLLHOCTY NepeaaTyvka, MCNonb3ys Npo-
Lenypy B Tabnuuy Bbile. MNepenaTynk pacnosHaeT nse
KOPOTKME BCMbILUKM MHAMKATOPHOM Namnbl (4B) Ha
neyaTHol nnate. [lpMeMHWK NOATBEPXKAAET HOPManb-
HYI0 3BYKOBYIO 1 BUAVMYIO NOCNEA0BaTENbHOCTh UHAM-
KaTopoB 3anycka. YTobbl BEpHYTCA K HACTPOVKaM
MUTaHMA N0 YMONYaHMo, NOBTOPUTE ONEepaumio.

MPOBEPKA HACTPOEK NEPEAATYMKA

[PUEMHUK yKa3biBaeT NOCAEAHNE NPUHATbIE
HACTPONKM NepeaaTunKa, ecnu kHonka (20) HaxaTa,
KOraa npreMHuK nokassisaet cocTosiHue OK. Cur-
HanbHas namna (2A) ropuT B TeYeHWe 2 CeKyHA, ecnu
aKTMBMPOBAH PEXWM BbICOKOW UyBCTBUTENLHOCTU AAT-
unka. MHaukaTop No Connection (2E) ropwT, ecnu
BKIOUYEH PEXMM NOBbILIEHNA MOLLHOCTU NepeaaTyuKa.
Ecnv roput Tonbko namna OK (2C), nepepatunk Haxo-
anTes

TEXHUYECKWUE NAHHbIE
MepenaTumk:

Kopnyc: 65x115x40 mm, IP65
YactoTa: 433,7 My

[lansHocTb: 100 M

Batapes: 3,6V AA nutuesas

Pacxop notoka: 2 MKA

Kabenb gaTtumka: 2x0,5 Mm2/ 1,5 M
MaHenb ynpasneHus:

Kopnyc: 80 x 120 x 38 MM

Pene: Tun N.O./N.C. makc. 24V / 3ADC
AnanTtep AC: 230V AC, Bbixon 12 B DC 450 MA

PYKOBOACTBO NOJZIb30BATENSA

becnposoaHas 3awmTa yposHsa Tank-Check coctout
13 ABYX YacTe:

A. lNpeobpasosaTens, yCTaHOBMNEHHbIN B pe3epsyape
UMW HACOCHOW YaCTyW C AaTUMKOM, KOHTPONMPYi0-

UMM ypOBEHb XUAKOCTU. (PUcyHOK 1)

B. lNpveMHuK, ycTaHOBMEHHbIA B NiobOM NOAXOAALLEM
MecTe B 3[aHuu, NoaaeT 3ByKOBYIQ U BUAKMYIO CUr-
Hanuaaumio. (PucyHok 2 1 3)

Kaxable HECKONbKO MUHY T NpueMHik obHoBnseTcA
MHhOPMaLVel NocneaHero ypoBHA 0T NepefaTumka.
06bI4HO MOCTOAHHO FOPUT TOMbBKO 3eneHas Namna OK
(2B)

CUTHANU3ALMSA YPOBHA

Ecnn YPOBEHb NOBbLILLIAETCA NIKMOKOCTb AOCTUraeT
SNEeKTPOAOB AaTumKa, CUrHanM3aumnsa ypoBHa akTnen-
pyeTcs nocne 2-MUHYTHON 3afepxkn. KpacHas nHaun-
KaTop curHanuaaumm (2A) Ha aucnnee HauuHaeTt
MuraTh. BkniouaeTcsa BHYTPeHHMIA 3ymmep v pene 1
(3A).

CUrHANU3ALMA 0B OTCYTCTBUU NOAKNIOYEHUA
Ecnu Bnok npremHyika He nonyyan obHoBNEHWA B
Teyerne npumepHo 30 MrHYT, oparxesasa namna No
connection (2E) HauMHaeT MUraTh, akTUBUPYETCA Npe-
aynpexaanoLLmi saymmep 1 pene 2 (3B). Ecnv ato npo-
n3oiigeT, ybeanTecs, 4To NnepeaaTumnK MexaHyeckm
He NoBpeXAeH 1 pagnocurHan He 3abnokrnpoBaH.

ToT e curHan TpeBoru Takxe NpefynpexaaeT, ecnum
baTaped B bnoke nepenaTuvka paspsxeHa. Hopmans-
HOe BpeMa aBTOHOMHOW paﬁow COCTaBndaeT oo
OEeCcATH NneT. B pPyKoBOACTBE MO YCTaHOBKE ON1caHo,
KaK 3aMeHnTb baTapeto

CBPOC CUTHATTA TPEBOIU

Bce curHansl Tpesorun CﬁpaCb\EalOTCH HaXaTtnem
KHOMk RESET (2D). 3ymmMep BbikMtoUaeTes, a cur-
HanbHas namna NocTosAHHO ropuT. Korpa npuumnHa Tpe-
BOTW yCTpaHeHa, Briok NpyYemH1Ka aBToMaTnyeckm
BO3BpalyaeTca B cocTonHne OK.

Tank-Check nmeeT cneumanbHblid TECTOBbIA PEXUM
015 NPOBEPKM NaNbHOCTW AENCTBUSA PAANONVHUM 1
paboTel natuvka (noppobHee untanTe B PykosoacTee
o yCTaHoBKe).

INSTALLATION GUIDE

The package includes a transmitter unit with a level
sensor (Fig 1) and a receiver unit (Fig 2) with DC
adapter. Each receiver unit only reacts on alarms from
its own transmitter unit.

RADIO LINK AND SENSOR TEST

Normally the alarm reacts with a delay of around 2 min.
A transmitter test mode can be activated to test the
radio link and the sensor. In this mode data is transmit-
ted without pauses.

Link test is recommended if the distance between
transmitter (1) and receiver (2) exceeds 70 m, or the
radio link is obstructed by buildings etc.

ACTIVATING THE TEST PROGRAM

Open the transmitter casing (Fig 4). Insert the supplied
battery in the holder. Note the polarity! Press the but-
ton (4A) on the transmitter board and hold it down until
the indicator lamp (4B) has flashed at least 3 times.
The lamp continues flashing with regular intervals as
the unit transmits data to the receiver. In Power Boost
mode (read more in Settings) the lamp double flashes.
Place the transmitter unit (1) near the final installation
location with the sensor connected. Move the display
unit (2) to the installation location in the building. Con-
nect the receiver to the power outlet via the AC
adapter (2F).

If the green OK indicator lamp (2B) flashes at a rate of
about once per second a good connection has been
established. If the radio link is weak, the lamp flashes
unevenly or remains either off or on.

Check the sensor (1A) operation by immersing it in
water or by short circuiting the electrodes with a metal
object while the test program is active. The Alarm lamp
(2A), the buzzer and Relay 1 (3A) of the receiver should
then immideately activate.

The test program is terminated automatically after
about 10 min or manually by pressing the button of the
transmitter unit (4A) for about 1 sec.

TRANSMITTER INSTALLATION

Make sure the cable gland (1C) is tightened. Install the
transmitter unit (1D) as high up as possible in the tank
or pump well, if possible above ground level and not
under a metal lid.

SENSOR POSITION ADJUSTMENT
The sensor (1A) is suspended by the cable in the tank.
When the sensor electrades touch the liquid, the level
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alarm is activated. The vertical position of the sensor is
set by changing the length of the cable loop iof thead-
juster (1B). Adjust the position of the sensor tips to the
desired alarm level.

RECEIVER INSTALLATION

Install the receiver unit (Fig 2) at the intended location
indoors, preferrably in the part of the building facing
the transmitter. Avoid the vicinity of large metallic sur-
faces. Open the front cover of the receiver and fasten
the rear of the casing to the wall using the screws sup-
plied. Close the cover of the display unit and connect it
to a power outlet, using the AC adapter (2F).

EXTERNAL ALARM

The receiver has 2 relays with potiential free poles for
connecting external alarm devices. Relay 1 (3A) acti-
vates by the level alarm and Relay 2 (3B) activates if no
connection with the transmitter is present. Use termi-
nal block positions marked NO and COM for Normally
Open, and NC and COM for Normally Closed function
(30).

CHANGE OF TRANSMITTER BATTERY
Open the transmitter unit (Fig 4). Replace the battery
(4C). Note the polarity!

SETTINGS

In most cases the default settings for the TankCheck
transmitter are recommended. Some settings can be
modified as follows:

Remove the transmitter battery (4B).

Reinsert the battery while holding down the button
(4A) on the circuit board. Release the button when the
indicator lamp (4B) has flashed as many times as indi-
cated in the table for the function you want to activate:

Flashes Function

3 Transmitter and receiver pair coding
10 Sensor sensivity setting

15 Transmitter power boost

TRANSMITTER AND RECEIVER PAIR CODING
Transmitters and receivers come coded in pairs who
communicate only with each other. The pair coding
function is used to pair a transmitter with another
receiver than the original one:

Activate Transmitter and receiver pair coding using the
procedure and table above. The transmitter acknow!-
edges with two short flashes of the indicator lamp (4B)
on the circuit board. Disconnect the power from the
receiver by pulling the DC power plug (2F). Press the
reset button (2D) on the receiver and hold it while
reconnecting the DC power plug. After the normal
audible and visible startup indicator sequence the
Alarm (2A) and OK (2C) lamps remain lit. Release the
button. The receiver confirms the pair coding with the
normal audible and visible startup indicator sequence
The OK lamp (2C) continues being lit. The receiver is in
normal mode and and will receive alarms from the
transmitter.

SETTING SENSOR SENSITIVITY
When using the sensor in very clean water a higher
sensitivity mode sometimes needs to be set as follows:

Connect the power to the receiver (2F). Activate Sen-
sor sensitivity setting using the procedure and table
above. The transmitter acknowledges by two short
flashes of the indicator lamp (4B) on the circuit board.
The receiver acknowledges with the normal audible
and visible startup indicator sequence. To return to the
default setting, repeat the operation.

TRANSMITTER POWER BOOST.

In most cases the default transmitter power setting
provides a stable connection with the receiver. If the
connection is unstable a transmitter power boost
mode can be activated. NOTE! The battery life will be
significantly reduced in this mode, why we recommend
using the default power setting when possible. The
power boost mode is activated as follows:

Connect the power to the receiver (2F). Activate the
Transmitter power boost using the procedure and table
above. The transmitter acknowledges with two short
flashes of the indicator lamp (4B) on the circuit board.
The receiver acknowledges with the normal audible
and visible startup indicator sequence. To return to the
default power setting, repeat the operation.

CHECKING TRANSMITTER SETTINGS
The receiver indicates the last received transmitter
settings if the button (2D) is pressed while the receiver



is showing OK status. The Alarm lamp (2A) is lit for 2
seconds if the high sensor sensitivity mode of the is

activated. The No Connection lamp (2E) is lit if trans-
mitter power boost mode is activated. If only the OK
lamp (2C) is lit the transmitter is in default mode.

TECHNICAL DATA

Transmitter:

Housing: 65 x 115 x 40 mm, IP65
Transmission frequency: 433,7 MHz
Reach: 100 m

Battery: 3.6V size AA lithium battery
Current: 2 pA

Sensor cable: 2x0.5mm2/1.5m
Control panel:

Housing: 80 x 120 x 38 mm

Relay: N.O./N.C. type, max. 24V, 3A DC
AC adapter: 230 VAC, outputs 12 VDC 450 mA

Alarmseadet drge kasutage
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The wireless level guard Tank-Check consists of two
parts:

A. Atransmitter mounted in the tank or pumphouse
with a sensor monitoring the liquid level. (Figure 1)

B. Areceiver unit installed at any suitable location in
the building giving audible and visible alarm. (Figure
2 and 3)

Every few minutes the receiver is updated with the
latest level information from the transmitter. Normally
only the green OK lamp (2B) is lit continually.

LEVEL ALARM

If the level rises and the liquid reaches the sensor
electrodes, the level alarm is activated after a 2 min
delay. The red Alarm lamp (2A) on the display starts

flashing. The internal buzzer and relay 1 (3A) activates.
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NO CONNECTION ALARM

If the receiver unit has not received an update for
about 30 min, the orange No connection lamp (2E)
starts flashing, the warning buzzer and Relay 2 (3B)
activate. If this happens, make sure the transmitter is
mechanically undamaged and the radio signal is not
obstructed.

The same alarm also warns if the battery in the trans-
mitter unit is low. Normal battery life is up to ten years.
The Installation Guide describes how to replace the
battery

ALARM RESET

All alarms are reset by pressing the RESET button (2D).
The buzzer switches off and the alarm lamp remains
continually lit. When the cause of the alarm has been
eliminated, the receiver unit automatically returns to
OK status.

Tank-Check has a special test mode for testing the
range of the radio link and the sensor operation (read
moare in the Installation Guide).

The alarm device do not be
used on tanks with cast
iron cover!



